
При виде Тан Моэр, рухнувшей на ковер, как сломанная кукла, сердце Гу Мохана сжалось, как
будто большая ладонь с силой сжимала его сердце, не давая нормально дышать.

Он поднял глаза и посмотрел на нее, хотя она и нанесла легкий макияж на свое маленькое
лицо, она все равно выглядела усталой и вялой.

Раз единственное и неповторимое кольцо имело такое огромное значение в ее сердце, почему
она не решила остаться с ним?

Почему она переспала с Цзюнь Чулинем?

При воспоминании о том, как они лежали на кровати в президентском номере той ночью, как
она чувственно стонала, его узкие глаза мгновенно налились кровью и источали огненную
энергию.

Он хотел просто уничтожить ее.

Самой счастливой была Лу Циэр, ее взгляд был прикован к единственному и неповторимому
кольцу на ладони Гу Мохана. Все было прекрасно, все шло так, как она планировала, и
единственное и неповторимое кольцо наконец-то принадлежало ей.

"Мохан, передай мне единственное и неповторимое кольцо". Лу Циэр протянула руку,
намереваясь принять кольцо.

Но она не получила кольцо, Гу Мохан положил единственное и неповторимое кольцо в карман
брюк и посмотрел на Лу Циэр боковым зрением: "Ты должна уйти первой".

Лу Циэр была ошеломлена: мало того, что он отказался отдать единственное и неповторимое
кольцо, так он еще и приказал ей уйти?

Заметив, что Лу Циэр не собирается уходить, Гу Мохань медленно прищурил свои глубокие и
узкие глаза, одарив ее свирепым взглядом.

Лу Циэр задрожала от страха, почему она чувствовала, что Гу Мохан не искренне хочет на ней
жениться?

Как будто у него были скрытые мотивы для того, чтобы устроить с ней свадьбу.

Даже после того, как он вернулся из столицы в другой раз, он не был предсказуем, и
расшифровать его мысли было невозможно.

"Мохан, тогда я уйду первой". Лу Ци'эр послушно вышла из дома.

...

Гу Мохань опустился на одно колено и протянул свои тонкие пальцы к ее маленькой челюсти,
заставляя ее смотреть ему в глаза.

Конечности Тан Мо'эр были холодными, она подняла свою маленькую руку, жестко оттолкнув
его большую ладонь: "Могу ли я теперь вернуться?"

Гу Мохан ухмыльнулся, она так хотела уйти?



Под его грубыми пальцами была ее гладкая и нежная кожа, он не чувствовал ее уже очень
давно, и теперь, когда он прикоснулся к ней, он был практически зависим.

"Почему ты так торопишься уйти, я вообще давал тебе разрешение на уход?"

"Ты выхватил у меня единственное и неповторимое кольцо, чего ты еще хочешь от меня?".

Что еще он хотел от нее?

Гу Мохань задумался и поднял бровь, излучая обаяние зрелого мужчины: "Я только что понял,
что потерял здесь ценную вещь, и очень подозреваю, что виновник - ты".

Танг Мо'эр широко раскрыла свои ясные глаза, глядя на него в полном недоверии, он
подозревал ее в краже?

Что за шутка!

"Президент Гу, во-первых, я не брала ничего вашего, а во-вторых, ничего особенного, если вы
собираетесь настаивать на том, что я что-то украла. Вы назовете цену вещи, которую я якобы
украл, я выплачу вам компенсацию, и это будет считаться нашей... платой за расставание".

Плата за расставание?

Видя ее откровенность, Гу Мохан поджал губы, что говорило об опасности: "Потерянная вещь
бесценна, это не то, что можно заменить деньгами. Я подозреваю, что вещь сейчас находится у
вас, мне придется... провести полный личный досмотр".

Провести полный личный досмотр?

Танг Моэр поняла его истинный мотив, он хотел унизить ее.

Она с силой оттолкнула его и ушла.

Не успела она сделать и двух шагов, как ее узкое запястье схватила его большая ладонь, и он с
силой дернул ее, заставив ее упасть назад в его крепкие объятия.

"Танг Мо'эр, куда ты пытаешься сбежать? Ты не хочешь позволить мне провести полный
личный досмотр, ты пытаешься остаться целомудренной и сохранить целомудрие для Цзюнь
Чулиня?"

Гу Мохань просунул руку внутрь ее одежды...

Тан Моэр сопротивлялась изо всех сил, крепко сжав кулаки и ударив его: "Гу Мохан, отпусти
меня, придурок, не трогай меня!".
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